
受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador y 

receptor   Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على منح   無償の寄付   Granted to give    

Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente    Dador y receptor   Воздастся дающему   

受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente    

Dador y receptor   Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على منح

受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador y 

receptor   Воздастся дающему   受而能施   Granted to give     

Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente    Dador y receptor    

Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على منح   受而能施   Granted to give    Recevoir 

pour transmettre   Donante y recepiente    Dador y receptor    

Воздастся дающему   無償の寄付    Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y 

recepiente    Dador y receptor    Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على منح   受而

能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador y receptor   

Воздастся дающему   受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y 

recepiente   Dador y receptor   Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على منح    

受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador y 

receptor   Воздастся дающему   受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   

Donante y recepiente    Dador y receptor   Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على 

 受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador   منح

y receptor   Воздастся дающему   受而能施 Granted to give    Recevoir pour transmettre   

Dador y receptor   Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على منح

受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador y 

receptor   Воздастся дающему   無償の寄付   Granted to give     

Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador y receptor    

Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على منح   受而能施   Granted to give    Recevoir 

pour transmettre   Donante y recepiente   Dador y receptor    

Воздастся дающему   無償の寄付   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y 

recepiente   Dador y receptor   Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على منح   受而能

施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador y receptor   

Воздастся дающему   受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y 

recepiente   Dador y receptor   Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على منح    

受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador 

y receptor   Воздастся дающему   の寄付   Granted to give    Recevoir pour transmettre   

Donante y recepiente   Dador y receptor   Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على 

 受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador   منح

y receptor   Воздастся дающему   受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   

Convention Matanel
7 – 10 Juin 2013

Jérusalem



Vendredi 7 juin  

18:00	 Ouverture  
R. Adin Even Israel Seinsaltz, Joëlle Aflalo, Gad Boukobza 
Présentation des participants 

20:00	 Service religieux à l’hôtel 

21:00	 Dîner

Samedi 8 juin

	 Service religieux

7:00 – 	 Petit-déjeuner

11:00 – 13:00	 Le sens du shabbat pour les nations 
R. Adin Even Israel Seinsaltz, Talmudiste et Educateur 
Prof. Haviva Pedaya, Université Ben Gurion ; Prof. Moshe Idel, 
Université Hébraïque de Jérusalem, Collège Supérieur de Safed

	 Table ronde animée par M. K. Dr. Ruth Calderon, Fondatrice de Alma

13:00	 Déjeuner

	 Pause

Sache que les étoiles et les planètes, de 
même que la Tzedaka [la justice de charité], 
trouvent leur accomplissement le Shabbat. 
Aussi est-il écrit : « Un shabbat ensoleillé est 
Tsedaka pour le pauvre. »
                                     Talmud, Taanit 8b



17:00 – 19:00	 La culture au cœur des échanges   
Prof. Yossi Chetrit, Université de Haïfa ; M. K. Dr. Ruth Calderon, 
Fondatrice de Alma ; Dr. Méïr Buzaglo, Université Hébraïque de 
Jérusalem, Président de Tikkun 

	 Table ronde animée par Prof. Yaron Tsur, Université de Tel Aviv 

19:30 – 20:30	 Dîner

21:30 – 23:15	 Visite privée des galeries archéologiques du Mur 

Dimanche 9 juin	

8:00	 Accueil des responsables des projets pour le petit déjeuner

9:00 	 Ouverture		

9:30 – 10:30	 Séance informelle de prise de contact avec les responsables des projets

10:30 – 11:00	 Pause			 

11:00 – 13:00	 Présentation de projets  
Access for All – M. K. Dr Adi Koll, Fondatrice ; Rotem Yadlin, Directrice 
générale 
Mechinot –  Brig. Gen. (Res) Yos Eldar, Conseil des Mechinot, Directeur 
général ; Rachel Rembrandt, Teney Jerusalem, Directrice générale 
Ecoles –  Ilana Yona, Kedma, Directrice générale 
Universités – Prof. Moshé Idel, Prof. Haviva Pedaya

13:00 – 14:30 	 Déjeuner

14:30 – 16:30	 Présentation de projets  
Brésil – Prof. Claudio Considera, Proteste, Président 
Europe –  Albert Aflalo, Hulya, Directeur général ; R. Zevi Ives, ECJS, 
Directeur général 
Institut Hassidique  – R. Ariel Holland, Directeur des Instituions 
éducatives de Shéfa 
Sugya : Le web au service des questions juives contemporaines – Udi 
Leon, Keshet, Chargé d’émissions

16:30	 Pause

17:00 – 19:00 	 La société civile en Israël  
Noga Buzaglu, Hila, Directrice pédagogique ; Merav Dadia, Maagalei 
Tzedek, Directrice générale ; Erez Eshel, Département Jeunes et Société, 
Ministère de l’Education, Directeur; Dani Rozener, Aharaï, Directeur 
général; R. Meni Even Israel, Shéfa, Directeur général

	 Table ronde animée par M. K. Dr. Adi Koll



19:30	 Dîner

21:00 – 22:30	 Les modalités de l’intervention philanthropique 
Rotem Yadlin ; Dr. Méïr Buzaglo ; M. K. Dr. Ruth Calderon ;  Adina Tal, 
Nalagaat, Fondatrice et Directrice artistique

	 Table ronde animée par Dr. Mickaël Bensadoun, Gvahim, Fondateur et 
Directeur général

	 Suivie d’un brainstorming sur l’intervention philanthropique

Lundi 10 juin

8:00 – 9:00 	 Petit-déjeuner

9:00 – 10:00	 Quel rôle pour l’intervention philanthropique dans les collectivités 
locales en Israël ?  
Mordechaï Cohen, Ministère de l’Intérieur, Directeur général adjoint 
chargé des collectivités locales  
Réaction : Ophir Pinès Paz, ex-ministre de l’Intérieur  
Séance animée par Gabriel Malka, Ecole du Tourisme de l’Université de 
Haïfa, Directeur général

10:00 – 11:30	 Délibération autour de projets à venir :  
Matanel Fellows – Brig. Gen. (Res) Yos Eldar, Conseil des Méchinot, 
Directeur général ; Noga Kédar, chercheuse 
Tikun Circle – Yoram Cohen, Vice-Président de l’Université Hébraïque de 
Jérusalem pour l’Europe 
Beth Matanel – Roni Goldstein, Université de Tel-Aviv, Directrice du 
bureau du président ; Ofer Lugassi, Université de Tel-Aviv, Directeur 
général adjoint

11:30	 Pause

12:00 – 13:00 	 Politique de la Fondation Matanel pour les deux ans à venir 
Joëlle Aflalo ; Gad Boukobza ; R. Adin Even Israel Steinsaltz

	 Réactions et remarques

13:00	 Déjeuner

14 :30 – 17:30	 Rencontres individuelles 
Visite privée de la Knesset pour les participants venus de l’étranger

18:00	 Cérémonie de remise du Prix Matanel pour l’éducation à l’Institut Van 
Leer à Jérusalem 
Animée par Nurit Harman Elmoznino



ההתערבות הפילנתרופית  	 22:30 – 21:00 
רב שיח בהשתתפות ד”ר מאיר בוזגלו, האוניברסיטה העברית, תנועת תיקון; עו”ד 

רותם ידלין, אוניברסיטה בעם, מנכ”לית; עדינה טל, מרכז נא לגעת, מייסדת ומנהלת 
 אומנותית; ח”כ ד”ר רות קלדרון, מייסדת עלמא

בהנחיית: ד”ר מיכאל בן-סעדון, עמותת גבהים, מייסד ומנכ”ל 

סיעור מוחות על רעיונות להתערבות פילנתרופית  	

יום שני ה-10 ביוני: 

ארוחת בוקר 	8:00

האם יש מקום להתערבות פילנתרופית ברשויות המקומיות בישראל? 	 10:00 – 9:00 
 מרדכי כהן: משרד הפנים, סמנכ”ל

 מגיב: אופיר פינס פז, שר הפנים לשעבר
מנחה: גבריאל מלכה, בית הספר לתיירות של אוניברסיטת חיפה, מנכ”ל 

דיונים מסביב לאפיקי פעולה אפשריים 	11:30 – 10:00 
 עמיתי מתנאל – תא”ל )מיל( יוס אלדר, מועצת המכינות, מנכ”ל; נגה קדר, חוקרת

 מעגלי תיקון – יורם כהן, האוניברסיטה העברית, סגן נשיא לענייני אירופה 
בית מתנאל – רוני גולדשטיין, אוניברסיטת תל אביב, ראש מינהל נשיא; עופר לוגסי, 

סמנכ”ל הנדסה ותחזוקה

הפסקה  	 11:30

מדיניות הקרן לשנים הבאות 	 13:00 – 12:00 
הרב עדין אבן ישראל שטיינזלץ, ג’ואל אפלאלו, גד בוקובזה

ארוחת צהרים 	

פגישות אישיות עם ראשי הקרן וחברי הועד המנהל  	

הענקת פרס מתנאל לחינוך במכון ון-ליר 	19:00 – 18:00 
בהנחיית נורית הרמן-אלמוזנינו 

“כל המשמר שבת, כאילו קיים את כל התורה כולה”.

				         פסיקתא  



מקומה של התרבות בשיח הבינלאומי 	19:00 – 17:00 
רב שיח בהשתתפות פרופ’ יוסף שטרית, אוניברסיטת חיפה ; ח”כ ד”ר רות קלדרון, 

 מייסדת עלמא; ד”ר מאיר בוזגלו, האוניברסיטה העברית בירושלים, תנועת תיקון
מנחה: פרופ’ ירון צור, אוניברסיטת תל אביב

ארוחת ערב 	20:30 – 19:30

ביקור במנהרות הכותל 	 23:15 - 21:30

יום ראשון ה-9 ביוני:

ארוחת בוקר 	8:00

דברי פתיחה 	 9:00

הכירות בקבוצות 	10:30 – 9:30

הפסקה 	 11:00 – 10:30

הצגת ארבע תוכניות דגל של קרן מתנאל בארץ 	13:00 – 11:00 
 אוניברסיטה בעם – ח”כ ד”ר עדי קול, מייסדת; עו”ד רותם ידלין, מנכ”לית

 מכינות קדם צבאיות – תא”ל )מיל( יוס אלדר, מועצת המכינות, מנכ”ל;
 רחלי רמברנדט, טנא ירושלים, מנכ”לית
 בתי ספר – אילנה יונה, קדמה, מנכ”לית

אוניברסיטאות – פרופ’ משה אידל, פרופ’ חביבה פדיה

ארוחת צהריים 	 14:30 – 13:00

הצגת תוכניות דגל בחו”ל או עבור חו”ל 	16:30 – 14:30 
 ברזיל – פרופ’ קלאודיו קונסידרה, פרוטסט, נשיא

 פעילות ברחבי אירופה – אלברט אפלאלו, רבני חוליא, מנהל
 ECJS – הרב צבי אייבס, מנהל 

 המכון החסידי – הרב אריאל הולנד, מנהל מוסדות החינוך של שפע
סוגיה: המדיה החדשה בשירות עתיד העם היהודי – אודי לאון, קשת, מנהל תוכניות 

מיוחדות

הפסקה 	16:30

החברה האזרחית בישראל 	 19:00 – 17:00 
רב שיח בהשתתפות עו”ד נוגה בוזגלו, הילה, מנהלת פדגוגית ; מירב דדיה, מעגלי צדק, 

 מנכ”לית; ארז אשל, ראש מנהל נוער וחברה, משרד החינוך; דני רוזנר, אחריי, מנכ”ל; 
 ר’ מני אבן ישראל, שפע, מנכ”ל 

בהנחיית: ח”כ ד”ר עדי קול, מייסדת אוניברסיטה בעם

ארוחת ערב 	 19:30



יום שישי ה-7 ביוני:

דברי פתיחה: 	 18:00 
 הרב עדין אבן ישראל שטיינזלץ, ג’ואל אפלאלו, גד בוקובזה

הצגת המשתתפים 

תפילה במלון   	 20:00

ארוחת ערב 	21:30

יום שבת ה-8 ביוני:

תפילה  	

ארוחת בוקר 	- 7:00

שבת האומות 	13:00 – 11:00 
 רב שיח בהשתתפות הרב עדין אבן ישראל שטיינזלץ, הוגה ומחנך

פרופ’ חביבה פדיה, אוניברסיטת בן גוריון; פרופ’ משה אידל, האוניברסיטה העברית 
 בירושלים, מכללת צפת

מנחה: ח”כ ד”ר רות קלדרון, מייסדת עלמא

ארוחת צהרים 	 13:00

הפסקה 	

 “יש לך - תן. קשה? אני יודע. אבל תן בכל זאת. 
ללא תרעומת, מכל הלב. זה חשוב. נסיון - ומי יודע? אולי 

בשורת הימים שיגיעו )לא כ”כ מהר(, כאשר ישתנה האדם 
 )חייבים להאמין(, והוא ייהנה יותר לתת מאשר לאגור. 

פשוט לא יהיה מסוגל לנהוג אחרת. בינתיים תעניק משלך 
באורך רוח, עד אשר )חייבים להאמין( יחלוק האדם 

בשמחה את מה שיש לו.”

יאנוש קורצ’אק 		



התכנסות מתנאל
כט' בסיון -  ב' בתמוז תשע"ג 

7-10 ביוני 2013

ירושלים

受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador y 

receptor   Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على منح   無償の寄付   Granted to give    

Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente    Dador y receptor   Воздастся дающему   

受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente    

Dador y receptor   Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على منح

受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador y 

receptor   Воздастся дающему   受而能施   Granted to give     

Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente    Dador y receptor    

Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على منح   受而能施   Granted to give    Recevoir 

pour transmettre   Donante y recepiente    Dador y receptor    

Воздастся дающему   無償の寄付    Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y 

recepiente    Dador y receptor    Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على منح   受而

能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador y receptor   

Воздастся дающему   受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y 

recepiente   Dador y receptor   Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على منح    

受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador y 

receptor   Воздастся дающему   受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   

Donante y recepiente    Dador y receptor   Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على 

 受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador   نح

y receptor   Воздастся дающему   受而能施 Granted to give    Recevoir pour transmettre   

Dador y receptor   Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على منح

受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador y 

receptor   Воздастся дающему   無償の寄付   Granted to give     

Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador y receptor    

Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على منح   受而能施   Granted to give    Recevoir 

pour transmettre   Donante y recepiente   Dador y receptor    

Воздастся дающему   無償の寄付   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y 

recepiente   Dador y receptor   Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على منح   受而能

施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador y receptor   

Воздастся дающему   受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y 

recepiente   Dador y receptor   Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على منح    

受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador 

y receptor   Воздастся дающему   の寄付   Granted to give    Recevoir pour transmettre   

Donante y recepiente   Dador y receptor   Воздастся дающему   לקבל כדי לתת   الموافقة على 

 受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   Donante y recepiente   Dador   منح

y receptor   Воздастся дающему   受而能施   Granted to give    Recevoir pour transmettre   


